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I.  CZĘŚĆ OGÓLNA 

1.  PRZEDMIOT SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ 
     Przedmiotem niniejszej Specyfikacji są wymagania dotyczące wykonania i odbioru 

robót w ramach zadania: „Wymiana drzwi wejściowych do budynku Urzędu Mia-
sta przy Placu Tysiąclecia 25” 
 

2.  ZAKRES SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ 
Specyfikacje Techniczne stanowią część Dokumentów Przetargowych i Kontrak-
towych i należy je stosować w zleceniu i wykonaniu Robót będących przedmiotem specyfikacji 
technicznej. 
 

2.1 Zakres robót objętych Specyfikacja Techniczną 
Roboty budowlane, w tym: 

 Wykucie istniejących drzwi, 

 Skucie tynków na ościeżach, 

 Montaż nowych drzwi, 

 Uzupełnienie tynków na ościeżach, 

 Naprawa posadzki gresowej w niezbędnym zakresie, 

 Drobne prace malarskie. 

3.   INFORMACJE O TERENIE BUDOWY 
3.1 Organizacja robót budowlanych 

Wykonawca jest zobowiązany do zabezpieczenia miejsca wykonywania robót w okresie 
trwania realizacji zadania aż do zakończenia i odbioru ostatecznego robót. Po przejęciu terenu 
budowy Wykonawca skutecznie i całodobowo zabezpieczy teren budowy przed dostępem 
osób trzecich. Wszelkie konsekwencje z tytułu nieodpowiedniego zabezpieczenia terenu bu-
dowy obciążają Wykonawcę. Koszt zabezpieczenia terenu nie podlega odrębnej zapłacie i 
przyjmuje się, że jest włączony w cenę umowną. 
 

3.2 Zabezpieczenie interesów osób trzecich 
Wykonawca odpowiada za ochronę własności w okresie trwania robót j będzie odpo-
wiadać za wszelkie spowodowane przez niego szkody. Teren zajęty na czas trwania robót 
zostanie przekazany Zamawiającemu w stanie określonym w umowie. W przypadku po-
wstania szkód w zasięgu prowadzonych robót, Wykonawca dokona ich naprawy, a w 
przypadku niemożności ich naprawienia poniesie koszty odszkodowania lub zadość-
uczynienia. 
 

3.3 Ochrona środowiska 
Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót przepisy dotyczą-
ce ochrony środowiska naturalnego. W okresie wykonywania robót Wykonawca będzie podej-
mować wszelkie uzasadnione kroki mające na celu stosowanie się do przepisów i norm doty-
czących ochrony środowiska, oraz będzie unikać uszkodzeń lub uciążliwości dla osób lub 
własności innych, a wynikających ze skażenia, hałasu, lub innych przyczyn powstałych w na-
stępstwie jego sposobu działania. Zgodnie z ustawą o odpadach Wykonawca przejmuje od-
powiedzialność za wytworzone w czasie realizacji zadania odpady, ich segregację 
transport, składowanie i utylizację, oraz zobowiązuje się do przestrzegania wydanych w tym 
zakresie przepisów, a na żądanie Zamawiającego zobowiązany jest przedstawić stosowne do-
wody dotyczące składowania i utylizacji. W ramach niniejszego zadania nie wykazano w 
przedmiarach ilości odzysku materiałów wtórnych, wszelkie korzyści wynikłe z tego tytułu są 
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zyskiem Wykonawcy, co powinno być przez niego uwzględnione w cenie ofertowej. 
Wszelkie koszty poniesione z tytułu segregacji, transportu, składowania i utylizacji odpadów 
powinny być uwzględnione w cenie ofertowej. 
 

3.4 Materiały szkodliwe dla otoczenia 
W trakcie realizacji zadania nie dopuszcza się użycia materiałów, które są szkodliwe dla 
pracowników i otoczenia, o wartościach większych od dopuszczalnych, określonych 
przepisami szczegółowymi. 
 

3.5 Warunki bezpieczeństwa pracy 
Podczas realizacji robót Wykonawca będzie przestrzegać przepisów dotyczących bezpieczeń-
stwa i higieny pracy. Kierownik budowy sporządzi plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia, 
uwzględniając specyfikę obiektu budowlanego i warunki prowadzenia robót budowlanych. W 
szczególności Wykonawca ma obowiązek zadbać, aby personel nie wykonywał pracy w 
warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia oraz nie spełniających odpowiednich 
wymagań sanitarnych. Wykonawca zapewni i będzie utrzymywał wszelkie urządzenia zabez-
pieczające: 
 Potrzeby socjalne, maszyny, narzędzia oraz sprzęt i odpowiednią odzież dla ochrony 

życia i zdrowia osób zatrudnionych oraz dla zapewnienia bezpieczeństwa publicznego, 
 Wykonawca będzie przestrzegać przepisy ochrony przeciwpożarowej, 
 Wykonawca będzie utrzymywać sprawny sprzęt przeciwpożarowy, wymagany przez 

odpowiednie przepisy, 
 Materiały łatwopalne będą składowane w sposób zgodny z odpowiednimi przepisami i zabez-

pieczone przed dostępem osób trzecich, 
 Wykonawca będzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pożarem wywoła-

nym jako rezultat realizacji robót, 
 Uznaje się, że wszelkie koszty związane z wypełnieniem wymagań określonych 

powyżej nie podlegają odrębnej zapłacie i są uwzględnione w cenie ofertowej. 
 

3.6 Zaplecze dla potrzeb Wykonawcy 
Inwestor wskaże teren na którym Wykonawca będzie mógł zorganizować zaplecze na potrzeby 
budowy, oraz udostępni Wykonawcy odpowiednie pomieszczenia socjalno – magazynowe. 
Przygotowanie pomieszczeń socjalno – magazynowych leży po stronie Wykonawcy w poro-
zumieniu z Inwestorem. Przed opuszczeniem placu budowy Wykonawca zobowiązany jest 
doprowadzić ww. pomieszczenia do stanu pierwotnego. Uznaje się, że wszelkie koszty zwią-
zane z wypełnieniem wymagań określonych powyżej nie podlegają odrębnej zapłacie i są 
uwzględnione w cenie ofertowej. 
 

3.7 Warunki dotyczące organizacji ruchu 
Ponieważ roboty wykonywane będą na terenie zamkniętym dlatego w trakcie wykonywania 
robót nie przewiduje się zmiany organizacji ruchu na terenie przylegającym do budowy. 
 

3.8 Ogrodzenia 
Nie dotyczy robót zawartych w tej specyfikacji. 
 

3.9 Zabezpieczenie chodników i jezdni 
Oznakowaniem ostrzegawczym oraz niezbędnymi barierami ochronnymi na czas prowadzenia 
robót ziemnych. 
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4. KLASYFIKACJA ROBÓT WG. CPV 
       Grupa robót 
a) 45100000-8 Przygotowanie terenu pod budowę 
b) 45000000-7 Roboty budowlane 
c) 45400000-1 Roboty wykończeniowe w zakresie obiektów budowlanych 

5.   OKREŚLENIA PODSTAWOWE 
Podstawowe określenia w Specyfikacji Technicznej są zgodne z obowiązującymi normami 
Inżynier Budowy   –    przedstawiciel Zamawiającego na budowie, upoważniony do pełnienia 

nadzoru nad procesem inwestycyjnym i do występowania w jego imieniu 
w sprawach związanych z realizacją zadania. 

Kierownik budowy –    osoba wyznaczona przez Wykonawcę, upoważniona do kierowania 
robotami i do występowania w jego imieniu w sprawach realizacji za-
mówienia. 

Projektant               –   uprawniona osoba prawna lub fizyczna będąca autorem Dokumentacji 
i kosztorysu ślepego. 

Inspektor Nadzoru –    osoba powołana przez zamawiającego do działania jako Inspektor 
Nadzoru upoważniony jest wydawać kierownikowi budowy lub 
kierownikowi robót polecenia, potwierdzone wpisem do dzienni-
ka budowy, dotyczące: usunięcia nieprawidłowości lub zagrożeń, 
wykonania prób lub badań, także wymagających odkrycia robót lub 
elementów zakrytych, oraz przedstawienia ekspertyz dotyczących 
prowadzonych robót budowlanych i dowodów dopuszczenia do sto-
sowania w budownictwie wyrobów budowlanych oraz urządzeń tech-
nicznych, 

Książka Obmiarów  –     zeszyt służący do wpisywania przez Kierownika Budowy obmiarów 
dokonywanych robót. 

Dziennik Budowy    –     książka służący do wpisywania przez Kierownika Budowy, Inżyniera 
Budowy oraz inne osoby upoważnione uwag dotyczących realizacji bu-
dowy.  

Materiały                  –    wszelkie tworzywa niezbędne do wykonania robót z dopuszczalnymi 
tolerancjami, przyjmowanymi zwyczajowo do danego rodzaju robót 
budowlanych. 

Aprobata techniczna–    dokument potwierdzający pozytywna ocenę techniczną wyrobu, 
stwierdzającą jego przydatność do stosowania. Aprobata techniczna po-
winna zawierać w szczególności: 

1) podstawę prawną, 
2) identyfikację techniczną i nazwę handlową wyrobu oraz nazwę i adres wnioskodawcy, 
3) przeznaczenie, zakres i warunki stosowania wyrobu oraz, w miarę potrzeb, wa-

runki jego użytkowania i konserwacji, 
4) właściwości użytkowe i własności techniczne wyrobu, istotne związane z 

wymaganiami podstawowymi, ich poziom oraz metody badań, 
5) klasyfikacje wynikająca z odrębnych przepisów i Polskich Norm, 
6) kryteria techniczne na potrzeby certyfikacji na znak bezpieczeństwa, 
7) wytyczne dotyczące technologii wytwarzania, pakowania, transportu i składowania oraz 

szczegółowy sposób znakowania wyrobu, 
8) datę wydania i termin ważności aprobaty, 
9) stwierdzenie pozytywnej oceny technicznej i przydatności wyrobu do stosowania w 

budownictwie w zakresie określonym w pkt. 3, 
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10) wskazanie obowiązującego systemu oceny zgodności, 
11) wykaz dokumentów wykorzystanych w postępowaniu aprobacyjnym, w tym wy-

kaz raportów z badań wyrobu, 
12) pouczenie, że aprobata techniczna nie jest dokumentem dopuszczającym wyrób do 

obrotu i stosowania w budownictwie. 
Aprobaty techniczne, z wyjątkiem aprobat technicznych wyrobów stosowanych w budow-
nictwie obronnym, publikowane są w ramach własnych wydawnictw jednostek aprobują-
cych. Oznaczone znakowaniem CE, dla których zgodnie z odrębnymi przepisami do-
konano oceny zgodności ze zharmonizowaną normą europejską wprowadzoną do zbioru 
Polskich Norm, z europejską aprobatą techniczną lub krajową specyfikacja techniczną 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej uznaną przez Komisje Europejska za zgodna z 
wymaganiami podstawowymi. 

Specyfikacja       –   oznacza specyfikacje robót załączoną do zamówienia oraz wszelkie zmiany 
tego dokumentu lub uzupełnienia dokonane zgodnie z klauzula lub 
przedłożone przez Wykonawcę i zatwierdzone przez Inspektora. 

 

6.   ODBIORY ROBÓT 
Odbiory robót przebiegać będą zgodnie z umową zawartą pomiędzy Zamawiającym, a Wy-
konawcą. 
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II.    SPECYFIKACJE SZCZEGÓŁOWE 

1.      SPECYFIKACJA SZCZEGÓŁOWA ST-01 – ROBOTY BUDOWLANE. 
1.1    Wymagania ogólne dotyczące właściwości wyrobów budowlanych: 

Wszelkie użyte do realizacji projektowanego obiektu materiały budowlane, instala-
cyjne i wykończeniowe powinny posiadać aprobaty techniczne, zaświadczenie ITB i PZH o 
dopuszczalności do użytkowania, dopuszczenie do stosowania obiektach użyteczności pu-
blicznej oraz wymagany certyfikat na znak bezpieczeństwa „B”. Materiały nie spełniające 
wymagań Specyfikacji Technicznych zostaną usunięte z placu budowy. Jeżeli zostaną jednak 
zastosowane, roboty mogą zostać odrzucone a płatności wstrzymane. Proponowane rozwią-
zania producentów materiałów mogą podlegać zmianom po wcześniejszej akceptacji Projek-
tanta. Należy poinformować Inspektora Nadzoru nie później niż trzy tygodnie przed zamierzo-
nym użyciem takich materiałów, tak aby mógł on dokonać ich wcześniejszego zbadania. Ma-
teriały z rozbiórki nie mogą zostać ponownie użyte. Powinny być wywiezione i utylizowane na 
koszt Wykonawcy. 

 
1.2    Transport materiałów budowlanych: 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które 
nie wpłyną niekorzystnie na jakość transportowanych materiałów. Dobór środków trans-
portu pozostaje po stronie Wykonawcy. Pojazdy transportujące materiały budowlane powin-
ny spełniać wymagania przepisów ruchu drogowego, parametry techniczne, dopuszczalne 
osiowe obciążenia, wymiary ładunków. Wszelkie koszty wynikłe z powodu uszkodzeń i zanie-
czyszczenia dróg publicznych w związku z realizacją zadania obciążają Wykonawcę robót. 
Materiały budowlane zostaną dostarczone do miejsca wbudowania przy użyciu istniejącej 
komunikacji, ręcznie. Czynności te będą wykonywane w porach niskiego natężenia ruchu pa-
cjentów i osób odwiedzających. Należy nie dopuścić do utrudnienia w komunikacji dla per-
sonelu medycznego oraz osób korzystających ze szpitala. 

 
1.3    Składowanie materiałów: 

Materiały będą magazynowane w odpowiedni sposób przez cały czas trwania robót, w celu 
zapobiegania ich zanieczyszczeniu oraz utrzymania ich jakości i przydatności do użycia. 

 
1.4    Kontrola jakości: 

Nie później niż trzy tygodnie przed zamierzonym użyciem materiałów, należy poinformo-
wać Inspektora Nadzoru, tak aby mógł on dokonać ich wcześniejszego zbadania. 

 
1.5    Wymagania dotyczące sprzętu i maszyn: 

Wykorzystywany sprzęt musi być odpowiedni dla specyfikacji wykonywanych robót budowla-
nych. Nie może pogarszać jakości i wykonania robót. Musi on odpowiadać wykazowi znaj-
dującemu się w ofercie wykonawcy. 

 
1.6    Wymagania dotyczące środków transportu: 

Od Wykonawcy wymaga się wykorzystywania wystarczającej ilości pojazdów, tak aby dotrzy-
many został termin zakończenia robót. Pojazdy muszą być wystarczające dla zastosowania i nie 
wpływać ujemnie na jakość robót i transportowanych materiałów. 

 
1.7     Wymagania dotyczące wykonania robót budowlanych: 
1.7.1 Tolerancja wymiarowa: 

Wszelkiego rodzaju odchylenia wymiarów wykonanych prac budowlanych w stosunku do 
dokumentacji projektowej należy niezwłocznie zgłaszać do Inspektora Nadzoru. Następnie 
zostanie określony sposób ich korekty. Jeżeli nie będą one wpływały znacząco na pogor-
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szenie jakości, prace mogą być kontynuowane. We wszystkich innych przypadkach należy 
doprowadzić do spójności wymiarów z dokumentacją projektową. 

1.7.2 Kontrola jakości, odbiór robót budowlanych: 
Kontrola jakości robót polega na sprawdzeniu kompletności ich wykonania zgodnie z pro-
jektem, przedmiarem i niniejszą specyfikacją. Celem kontroli robót jest takie sterowanie 
ich przygotowaniem i wykonaniem, aby osiągnąć założoną jakość. Wykonawca jest odpo-
wiedzialny za pełną kontrolę robót, utrzymywanie w pełnej sprawności zabezpieczeń i ozna-
kowania terenu budowy.  
Kontrola jakości wykonanych robót obejmuje: 
 Sprawdzenie zgodności zakresu wykonania robót budowlanych, 
 Sprawdzenie sposobu przeprowadzenia demontażu elementów przeznaczonych do roz-

biórki, 
 Sprawdzenie stanu istniejących e lementów po przeprowadzeniu prac rozbiór-

kowych, a w szczególności stwierdzeniu rozmiaru zniszczeń, 
 Sprawdzenie zgodności wymiarów, 

1.7.3 Zapewnianie jakości: 
Wykonawca jest odpowiedzialny za jakość robót. Wykonawca zobowiązany jest na życzenie 
Inspektora Nadzoru dostarczyć odpowiednie certyfikaty i aprobaty dla zastosowanych mate-
riałów budowlanych. 

1.7.4 Wymagania dotyczące przedmiaru i obmiaru robót: 
Wykonawca przeprowadza obmiar robót po wcześniejszym pisemnym powiadomieniu Inspektora 
Nadzoru. Wyniki obmiaru są wpisywane w księdze obmiaru i określają rzeczywisty zakres 
dokonanych robót zgodnie z projektem i Specyfikacją Techniczną. Wyniki wyrażone są w 
jednostkach określonych w Przedmiarze Robót. 
 

1.7.5 Metody pomiaru: 
Długości i odległości miedzy określonymi punktami są mierzone poziomo wzdłuż linii środko-
wej. Objętości są obliczane w metrach sześciennych jako długość pomnożona przez średni 
przekrój. W przypadku skomplikowanych przekrojów należy sporządzić pomocnicze szkice. 
 

1.7.6 Urządzenia i sprzęt pomiarowy: 
Wszystkie urządzenia pomiarowe powinny być dostarczane przez Wykonawcę i zatwier-
dzone przez Inspektora Nadzoru. Dla zademonstrowania dokładności mogą być wymaga-
nie certyfikaty jakości i legalizacji. 

 
1.7.7 Czas przeprowadzania obmiaru: 

Obmiary musza mieć miejsce przed końcowym lub częściowym przekazaniem od-
cinków robót lub w przypadku zmiany wykonawcy. Wszystkie roboty zanikające musza 
zostać obmierzone w czasie ich wykonywania. Pomiary muszą zostać dokonane 
przed zakryciem jakichkolwiek robót. 

1.8    Odbiory robót budowlanych: 
1.8.1 Odbiór częściowy: 

Odbiorowi częściowemu należy poddać te części robót, które zanikają w czasie postępu 
robót (np. podbudowy, stopy fundamentowe), oraz elementy których sprawdzenie jest niemoż-
liwe lub utrudnione w fazie odbioru końcowego. Każdorazowo po przeprowadzonym od-
biorze częściowym należy sporządzić protokół lub dokonać wpisu w dzienniku budowy. 
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1.8.2 Odbiór końcowy: 
Odbiór robót stanowi ostateczną ocenę rzeczywistego wykonania robót odniesieniu do za-
kresu, jakości i zgodności z dokumentacją projektową. Odbioru ostatecznie dokonuje komi-
sja powołana przez zamawiającego na podstawie przedłożonych dokumentów, wyników ba-
dań i pomiarów oraz dokonanej ocenie wizualnej. Zasady i terminy powołania komisji oraz 
czas jej działalności powinna określać umowa. 

         Wykonawca jest zobowiązany przedłożyć następujące dokumenty: 
 Projekt budowlany, projekty wykonawcze, dokumentację powykonawczą, szczegółowe 

specyfikacje techniczne, dziennik budowy z zapisami dotyczącymi toku prowadzonych 
robót, 

 Aprobaty techniczne, certyfikaty i deklaracje zgodności dla zastosowanych materiałów 
i wyrobów, 

 Geodezyjną inwentaryzację powykonawczą, 
 Protokoły odbiorów częściowych, 
 Roboty powinny zostać odebrane, jeżeli wszystkie wyniki badań i pomiarów są pozytyw-

ne, a dostarczone przez wykonawcę dokumenty są kompletne i prawidłowe pod wzglę-
dem merytorycznym. Odbiór techniczny końcowy kończy się protokolarnym przejęciem ro-
bót do użytkowania lub protokolarnym stwierdzeniem braku przygotowania do użyt-
kowania wraz z podaniem przyczyn takiego stwierdzenia. W takiej sytuacji Wykonawca 
zobowiązany jest do naprawy wadliwie wykonanych elementów i powtórnie zgłosić robo-
ty do odbioru. Protokół odbioru końcowego jest podstawą do dokonania rozliczenia 
końcowego pomiędzy zamawiającym a Wykonawcą, 

 Odbiór pogwarancyjny przeprowadza się po upływie okresu gwarancji, którego długość 
określona jest w umowie. Celem odbioru pogwarancyjnego jest ocena stanu technicznego 
robót po użytkowaniu w okresie gwarancji oraz ocena wykonanych w tym okresie 
ewentualnych robót poprawkowych związanych z usuwaniem zgłoszonych wad. 
Przed upływem okresu gwarancyjnego Zamawiający powinien zgłosić wykonawcy 
wszystkie zauważone wady w wykonanych robotach. Pozytywny wynik odbioru pogwa-
rancyjnego jest podstawą do zwrotu kaucji gwarancyjnej, negatywny do dokonania potrą-
ceń wynikających obniżonej jakości robót. 

 
1.8.3 Podstawa płatności: 

Podstawą płatności jest cena jednostkowa skalkulowana przez Wykonawcę za jednostkę 
obmiarową ustaloną dla danej pozycji kosztorysu, zgodnie z zawarta umową na wykona-
nie robót. Cena jednostkowa pozycji kosztorysowej będzie uwzględniać wszystkie czynno-
ści, składające się na jej wykonanie, określone dla tej roboty w ST i w dokumentacji projek-
towej. 
Ceny jednostkowe robót będą obejmować: 
 robociznę bezpośrednią wraz z towarzyszącymi kosztami, 
 wartość materiałów wraz z kosztami zakupu, magazynowania, ewentualnych ubyt-

ków i transportu na teren budowy, 
 wartość pracy maszyn i sprzętu wraz z towarzyszącymi kosztami, 
 koszty wywozu i utylizacji odpadów, 
 koszty pośrednie, zysk kalkulacyjny i ryzyko, 
 podatki obliczone zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

         Do cen jednostkowych nie należy wliczać podatku VAT. 
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1.9    Przepisy związane: 
 Ustawa prawo budowlane z dn. 7 lipca 1994 r. Dz.U. Nr 106/2000, poz. 1126 z późn. 

zmianami), 
 Ustawa Prawo ochrony środowiska z dn. 27.04.2001 r. (Dz.U. Nr 62, poz. 627) 
 Ustawa o odpadach, z dn. 27 kwietnia 2001 r. (Dz.U. Nr 62, poz. 628) 
 Ustawa o drogach publicznych z dn. 21.03.1985 r. (Dz.U. Nr 14 z 1985r. poz. 60, tekst 

jednolity Dz.U. z dn. 26.06.2002 ze zmianami) 
 Rozp. Min. Pracy i Polit. Społ. z dn. 14.03.2000 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny 

pracy przy ręcznych pracach transportowych (Dz.U. Nr 26, poz. 313, 2000 r.) 
 Rozp. Min. Pracy i Polit. Społ. z dn. 26.09.1997 r. w sprawie ogólnych przepisów bezpie-

czeństwa i higieny pracy (Dz.U. Nr 129, poz. 844, 1977) 
 Rozp. Min. Infrastruktury z dn. 06.02.2003 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy 

podczas wykonywania robót budowlanych (Dz.U. nr 47, poz. 401). 
Wszystkie roboty wykonywać zgodnie z obowiązującymi w Polsce normami i 
normatywami. Wykonawca jest zobowiązany znać wszystkie przepisy prawne wy-
dawane zarówno przez władze państwowe jak lokalne oraz inne regulacje prawne i wy-
tyczne, które są w jakiejkolwiek sposób związany z prowadzonymi robotami i będzie w 
pełni odpowiedzialny za przestrzeganie tych reguł i wytycznych w trakcie realizacji robót. 

 
1.10    Stolarka drzwiowa 
1.10.1  Materiały 

 Drzwi aluminiowe zewnętrzne – parametry wg charakterystyki i stanu istniejącego. 
 
1.10.2  Kontrola jakości i odbiór wyrobów stolarskich 

 zasady prowadzenia kontroli jakości powinny być zgodne z postanowieniami PN-88 / 
B-10085 dla stolarki okiennej i drzwiowej, 

 dla dokonania oceny jakości wyrobów stolarki budowlanej należy sprawdzać: 
- zgodność wymiarów, 
- jakość materiałów, z których stolarka budowlana została wykonana, 
- prawidłowość wykonania z uwzględnieniem szczegółów konstrukcyjnych, 
-sprawność działania skrzydeł i elementów ruchomych oraz funkcjonowania okuć. 

 dla stwierdzenia zgodności wymiarów głównych, szczegółowych i luzów(skrzydeł i 
elementów ruchomych) należy porównać wyniki dokonanych pomiarów ocenianej par-
tii z wymiarami zawartymi w opracowaniu i normach przedmiotowych, dla stolarki nie-
typowej - w dokumentacji technicznej(stwierdzenie zgodności wymiarowej powinno 
uwzględniać dopuszczalne odchyłki  
 

1.10.3 Sprzęt 
Wykonawca przystępujący do wykonania robót winien wykazać się możliwością korzysta-
nia z maszyn i sprzętu gwarantujących właściwą tj. spełniającą wymagania ST jakość ro-
bót. 

 
1.10.4 Wykonanie robót 

 Przed osadzeniem stolarki należy sprawdzić dokładność wykonania ościeża. 
 W sprawdzone i przygotowane ościeże należy wstawić stolarkę drzwiową na podkład-

kach lub listwach. 
 W zależności od rodzaju łączników zastosowanych do zamocowania stolarki należy 

obsadzić w sposób trwały ich elementy kotwiące w ościeżach. 
 Uszczelnienie drzwi w ościeżach należy wypełnić kitem trwale plastycznym, a na po-

zostałej szerokości ościeżnicy szczeliwem termoizolacyjnym. 
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 Ustawienie drzwi należy sprawdzić w pionie i poziomie oraz dokonać pomiaru prze-
kątnych. Dopuszczalne odchylenie od pionu i poziomu nie powinno być większe niż 
2mm na 1 wysokości okna, jednak nie więcej niż 3 mm na całej długości elementów 
ościeżnicy. Odchylenie ościeżnicy od płaszczyzny pionowej nie może być większe niż 
2 mm. Różnice wymiarów przekątnych nie powinny być większe niż 2mm przy długo-
ści przekątnej do l m, 3mm- do 2m; 4mm-powyżej 2m długości przekątnej. 

 Po ustawieniu drzwi należy sprawdzić sprawność działania skrzydeł przy otwieraniu i 
zamykaniu. 

 Drzwi powinny być mocowane w otworzę na dyble, kołki rozporowe lub specjalne ko-
twy. 

 Mocowanie przy użyciu pianki poliuretanowej która całkowicie wypełnia szczelinę 
między murem a ościeżnicą jest niewłaściwe. 

 Mocowanie ościeżnic za pomocą gwoździ do ościeża jest zabronione. 
 
1.11   Roboty murowo – tynkowe 
1.11.1 Materiały 

Do wykonania robót murarskich poszczególnych obiektów należy stosować materiały 
zgodnie z dokumentacją projektową tj. opisem technicznym i rysunkami. 
Do podstawowych materiałów należą: 
• pustak gazobetonowy 24 i 12 cm 
• nadproża prefabrykowane 
• zaprawa cementowa i cementowo-wapienna, 
Wszystkie materiały przewidywane do wbudowania będą odpowiadały wymaganiom 
norm: 
• dla cegieł budowlanych - PN-B-12050 
• dla nadproży prefabrykowanych - pn-73/b-06281 
• dla zaprawy murarskiej - PN-90/B-14501 
W określonym przez inspektora nadzoru czasie przed wbudowaniem materiałów, Wyko-
nawca przedstawi szczegółowe informacje dotyczące źródła ich wytwarzania oraz odpo-
wiednie świadectwa badań, dokumenty dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownic-
twie, jak też na życzenie inspektora nadzoru próbki do zatwierdzenia. 

 
1.11.2 Sprzęt 

Do wykonania prac murarskich należy stosować sprzęt odpowiedni do tego rodzaju robót. 
Sprzęt wykorzystywany przez wykonawcę powinien być sprawny technicznie i spełniać 
wymagania w zakresie bhp. Używany przez wykonawcę sprzęt nie może powodować nie-
korzystnego wpływu na jakość robót. 

 
1.11.3 Wykonanie robót 

 mury należy wykonywać warstwami z zachowaniem prawidłowego wiązania i grubości 
spoin, do pionu i sznura, z zachowaniem zgodności z rysunkiem co do odsadzek, wy-
skoków i otworów, 

 w pierwszej kolejności należy wykonywać mury nośne. ścianki działowe grubości po-
niżej 1 cegły należy murować nie wcześniej niż po zakończeniu ścian głównych, 

 mury należy wznosić możliwie równomiernie na całej ich długości. w miejscu połącze-
nia murów wykonanych niejednocześnie należy stosować strzępia zazębione końcowe. 

 egły układane na zaprawie powinny być czyste i wolne od kurzu, 
 wnęki i bruzdy instalacyjne należy wykonywać jednocześnie ze wznoszeniem murów, 
 mury grubości mniejszej niż 1 cegła mogą być wykonywane przy temperaturze powy-

żej 0st. c. 
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 wykonywanie konstrukcji murowych grubości 1 cegła i grubszych dopuszcza się w 
temperaturze poniżej 0°c pod warunkiem stosowania środków umożliwiających wiąza-
nie i twardnienie zaprawy. 

 w przypadku przerwania robót na okres zimowy lub z innych przyczyn, wierzchnie 
warstwy murów powinny być zabezpieczone przed szkodliwym działaniem czynników 
atmosferycznych (np. przez przykrycie folią lub parą). przy wznawianiu robót po dłuż-
szej przerwie należ sprawdzić stan techniczny murów, łącznie ze zdjęciem wierzchnich 
warstw cegieł i uszkodzonej zaprawy. 

 w murach ceglanych należy przyjmować spoiny poziome gr. 12mm ( max 17mm, 
min.10mm), a spoiny pionowe gr. 10 mm (max. 15mm, min. 5mm). 

 ścianki działowe murować na zaprawie cementowo-wapiennej „5" wg pn-90/b-14501. 
 

1.11.4  Kontrola jakości materiałów 
Wszystkie materiały do wykonania robót muszą odpowiadać wymaganiom dokumentacji 
projektowej i specyfikacji technicznej oraz muszą posiadać świadectwa jakości producen-
tów i uzyskać akceptację inspektora nadzoru. 

 
1.11.5  Kontrola jakości wykonania robót 

Kontrola jakości wykonania robót polega na zgodności wykonania robót z dokumentacją 
projektową, specyfikacją techniczną i poleceniami inspektora. 
Kontroli jakości podlega wykonanie: 
• odchylenia od pionu powierzchni i krawędzi, 
• odchylenia od kierunku poziomego górnej powierzchni każdej warstwy muru 
• odchylenia przecinających się powierzchni murów od kąta przewidzianego w 
  projekcie, 
• odchylenia wymiarów otworów ościeży 
• prawidłowość wykonania podłoża pod pokrycia dachowe 
• ułożenia elementów żelbetowych prefabrykowanych, 
• izolacji powierzchniowych 
Dopuszczalne odchyłki wymiarów dla murów: 
1. zwichrowania i skrzywienia 
- na 1 metrze długości 6mm 
- na całej powierzchni 20mm 
2. odchylenia od pionu 
- na wysokości 1m 6mm 
- na wys. kondygnacji 10mm 
- na całej wysokości 30mm 
3. odchylenia każdej warstwy od poziomu 
- na 1m długości 2mm 
- na całej długości 30mm 
4. odchylenia wymiarów otworów w świetle o wymiarach 
- do 100cm: szerokość +6, -3mm; wysokość +15,-10mm 
- ponad 100cm: szerokość +10, -5mm; wysokość +15,-10mm 
 

1.12   Posadzki 
1.12.1  Materiały 

 Woda powinna spełniać wymagania normy PN-EN 1008:2004. 
 Piasek powinien spełniać wymagania normy PN-EN 13139:2003. 
 Posadzka samopoziomująca, cienkowarstwowa posadzka cementowa o bardzo dużej 

odporności na obciążenia mechaniczne i ścieranie; stosowana do szybkiej renowacji 
starych posadzek betonowych, zbrojona przeciwskurczowo, beton zmodyfikowany mi-
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krokrzemionką i superplastyfikatorami z dodatkiem preparatów utwardzających po-
wierzchnię i zaimpregnowany praparatami polimerowymi, barwiony. 

 Do wypełnienia dylatacji w posadzkach oraz szczelin dylatacyjnych w płytach kon-
strukcyjnych podposadzkowych zastosować elastyczne masy przeznaczone do wypeł-
nienia dylatacji na bazie żywic epoksydowych.  
Wymagania dla środków użytych do uszczelnienia dylatacji posadzek: 
wytrzymałość na rozciąganie ≥ 3 MPa, 
wydłużenie względne przy zerwaniu min 150 %, 
twardość Shore‘a  10 ÷ 400, 
dopuszczalne długotrwałe odkształcenia ≥ 25 %, 
odporność chemiczna jak dla posadzek. 

 Gres mrozoodporny, antypoślizgowy. 
 Gładź cementowa przygotowywana głównie z cementu portlandzkiego 250 i piasku w 

stosunku 1:3. 
 Konsystencja zaprawy do wykonywania podłoży pod posadzki powinna być gęsto-

plstyczna. 
 Można zastosować zaprawy cementowe samopoziomującące. Są to zaprawa podłogowa 

do wykonywania gładkiej warstwy podkładowej pod posadzki. Może być wzmocniona 
rozproszonym włóknem. 

 Płytki gres antypoślizgowe grubość 0,6cm według wzoru uzgodnionego. Płytki greso-
we cokołowe o właściwościach jak płytki posadzkowe. 

 Płytki gres nieszkliwione powinny spełniać wymagania normy PN-ISO 13006:2001 wg 
załącznika G „płytki ceramiczne prasowane na sucho o małej nasiąkliwości wodnej” 
E≤0,5%, grupa BI a UGL. 

      Wymagania dla płytek gres 
 barwa: wg wzorca producenta, 

 antypoślizgowe,  

 nasiąkliwości po wypaleniu nie mniej niż 1,5%, 

 twardość według Mohsa 8, 

 wytrzymałości na zginanie nie mniejszej niż 25MPa, na ściskanie min. 6,5MPa, 

 płytki o klasie ścieralności V, 

 mrozoodporności (liczba cykli nie mniej niż 20, 

 kwasoodporność nie mniej niż 98%,  

 ługoodporność nie mniej niż 90% 

 dopuszczalne odchyłki wymiarowe:  

 długość i szerokość: ±1,5 mm  
 grubość: ± 0,5 mm  
 krzywizna: 1,0 mm 

 Płytki gresowe muszą być uzupełnione takimi elementami jak: listwy przypodłogowe, 
kątowniki czy narożniki. 

 Należy zastosować płytki 1 gatunku. 
 Do mocowania płytek będą stosowane zaprawy klejowe, do wypełnienia spoin zostaną 

użyte gotowe masy do fugowania. 
 Zaprawy klejowe i masy do fugowania charakteryzują się wodoodpornością, mrozood-

pornością, łatwością zastosowania, niepalnością. 
 Płytki, kleje i masy do fugowania powinny posiadać odpowiednie atesty. 
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 Płytki ceramiczne powinny spełniać wymagania normy PN-EN 14411:2005 Płytki i 
płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości wodnej 3 procent < E < lub rów-
ne 6 procent (Grupa BIIa). 

 Płytki cokołowe o właściwościach jak płytki terakotowe. 

             Właściwości płytek ceramicznych: 
 barwa: wg wzorca producenta  

 nasiąkliwość po wypaleniu nie mniej niż 2,5%  

 wytrzymałość na zginanie nie mniejsza niż 25,0 MPa  

 ścieralność nie więcej niż 1,5 mm  

 mrozoodporność liczba cykli nie mniej niż 20  

 kwasoodporność nie mniej niż 98%  

 ługoodporność nie mniej niż 90%  

 dopuszczalne odchyłki wymiarowe:  

 długość i szerokość: ±1,5 mm  
 grubość: ± 0,5 mm  
 krzywizna: 1,0 mm  

 odporność szkliwa na pęknięcia włoskowate - wymagana 

 wykonane jako antypoślizgowe. 

 Płytki terakotowe muszą być uzupełnione takimi elementami jak: listwy przypodło-
gowe, kątowniki czy narożniki. 

 Zaprawy klejowe i spoinowe do płytek 

 Zaprawy klejowe do układania płytek winny spełniać wymagania PN-EN 
12004:2002. 

 Zaprawy do spoinowania winny spełniać wymagania PN-EN 13888:2004. 

 Do klejenia i spoinowania płytek olejoodpornych zastosować sztywne kity z żywicy 
epoksydowej 

     Wymagania dla kitu 
 absorpcja wody przed i po sztucznym starzeniu ≤ 0,5 %, 

 przyczepność do podłoży budowlanych ≥ 0,5 MPa 

 wytrzymałość na ściskanie ≥ 50 MPa, 

 wytrzymałość na zginanie ≥ 10 MPa, 

 współczynnik rozszerzalności liniowej cieplnej ≤ 5 x 10 –6  1/ 0C 

 twardość Shore‘a ≥ 70 

 ścieralność ( na tarczy Boehmego) ≤ 12 mm 

 odporność na działanie kwasów, ługów , olejów i agresywnych środków czyszczących 

 odporność na działanie substancji chemicznych mierzona zmianą masy próbki kitu po 
8 tyg. działania substancji  - przyrost masy nie więcej niż 3 %, ubytek masy nie więcej 
niż 1 %. 

 Do klejenia i spoinowania płytek gresowych należy zastosować wodoodporne i mro-
zoodporne kleje. 
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1.12.2 Sprzęt 
Roboty można wykonywać przy użyciu dowolnego typu sprzętu. Sprzęt wykorzystywany 
przez Wykonawcę powinien być sprawny technicznie i spełniać wymagania BHP jak przy-
kładowo osłony zębatych i pasowych urządzeń elektrycznych. Miejsca lub elementy szcze-
gólnie niebezpieczne dla obsługi powinny być specjalnie oznaczone. Sprzęt ten powinien 
podlegać kontroli osoby odpowiedzialnej za BHP na budowie. Osoby obsługujące sprzęt 
powinny być odpowiednio przeszkolone. 
 

1.12.3  Wykonanie robót  
 Przed przystąpieniem do robót należy ułożyć wszystkie elementy znajdujące się w war-

stwach posadzki takie jak: kratki odwadniające, wpusty kanalizacyjne, przepusty elek-
tryczne wg dokumentacji projektowej poszczególnych branż. 

 Wykonanie podłoża z piasku średniego zagęszczonego mechanicznie do gruntu nośne-
go pod posadzką wg ST-02 Roboty ziemne. 

 Podkład pod izolacje  powinien być trwały, nieodkształcalny i przenosić wszystkie 
działające obciążenia. W przypadku kładzenia izolacji na powierzchnie betonowe pod-
kład pod izolację powinien być równy (bez wgłębień, wypukłości, pęknięć) czysty, od-
tłuszczony, odpylony. Przy łączeniu folii należy stosować podkład szerokości 15 cm. 

 Folia może być zgrzewana lub na zakład z użyciem specjalistycznych taśm klejących. 
 Warstwa ocieplenia powinna być ciągła i mieć stałą grubość, zgodną z projektem. 
 Płyty styropianowe powinny być układane na styk i przylegać całą powierzchnią do 

podłoża. Przy układaniu kilku warstw płyty należy układać mijankowo, tak aby przesu-
nięcie w sąsiednich warstwach wynosiło min 3 cm. Płyty użyte w jednej warstwie po-
winny mieć stałą grubość. Podłoże pod wykonanie izolacji powinno być suche, czyste i 
równe. 

 Podłoża pod posadzki może stanowić płyta żelbetowa, beton lub gładź cementowa. 
 Podkłady betonowe powinny być wykonane z betonu co najmniej klasy B-20 i grubości 

minimum 50mm. 
 Podkłady z zaprawy cementowej powinny mieć wytrzymałość na ściskanie minimum 

12 MPa, a na zginanie minimum 3 MPa. Zaprawa cementowa powinna mieć konsy-
stencję gęstą ( 1- 4 cm zanurzenia stożka pomiarowego). 

 Minimalna grubości podkładów z zaprawy cementowej powinny wynosić:  
– podkłady związane z podłożem – 25 mm  
– podkłady na izolacji przeciwwilgociowej – 35 mm  
– podkłady „pływające” ( na warstwie izolacji cieplnej lub akustycznej) – 40 mm. 

 Mieszanka cementowa niezwłocznie po zakończeniu mieszania powinna być rozłożona 
między listwy kierunkowe o wysokości równej grubości podkładu. 

 Powierzchnia musi być wyrównana i zatarta lub, w zależności od potrzeb, wygładzona, 
bez raków, pęknięć i ubytków, czysta, pozbawiona resztek starych wykładzin i odpylo-
na. Niedopuszczalne są zabrudzenia bitumami, farbami i środkami antyadhezyjnymi. 

 Dozwolone odchylenie powierzchni podkładu od płaszczyzny poziomej nie może prze-
kraczać 5 mm na całej długości łaty kontrolnej o długości 2 m. 

 W podkładzie należy wykonać, zgodnie z projektem, spadki i szczeliny dylatacji kon-
strukcyjnej i przeciwskurczowej. 

 W świeżym podkładzie powinny być wykonane szczeliny przeciwskurczowe, przez na-
cięcie ( np. pacą stalową ) na głębokości 1/3 – 1/2 grubości podkładu, o rozstawie nie 
przekraczającym 6 m, a w korytarzach 2 – 2,5 – krotności szerokości. Szczeliny prze-
ciwskurczowe muszą dzielić podkład na pola o powierzchni nie większej niż 36 m². 
Szczeliny dylatacyjne powinny być wykonane w miejscach przebiegu dylatacji kon-
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strukcji i  w liniach oddzielających fragmenty powierzchni różniących się wymiarami i 
kształtami. 

 Dylatacje powinny być wykonane w miejscach dylatacji budynku, wokół fundamentów 
pod maszyny, słupów konstrukcyjnych oraz w styku różnych rodzajów wykładzin. 
Szczegółowe informacje o układzie warstw podłogowych, wielkości i kierunkach spad-
ków, miejsc wykonania dylatacji, osadzenia wpustów i innych elementów wg doku-
mentacji projektowej. 

 Temperatura powietrza podczas wykonywania podkładów oraz przez co najmniej 3 dni 
po wykonaniu nie powinna być niższa niż 5ºC. Przez pierwsze co najmniej 7 dni pod-
kład należy utrzymywać w stanie wilgotnym ( np. przykryty folią lub spryskiwany wo-
dą) i chronić przed szkodliwymi wpływami ( np. dużą różnicą temperatury), aby skurcz 
był możliwie mały. W tym czasie podkład powinien być wyłączony z ruchu. Do za-
praw używanych do wykonywania podkładów nie można dodawać wapna. Dla popra-
wienia jakości i zmniejszenia ryzyka powstania pęknięć skurczowych zaleca się zbro-
jenie podkładów betonowych stalowym zbrojeniem rozproszonym lub wzmocnienie 
podkładów cementowych włóknem polipropylenowym. 

 Dużym ułatwieniem przy wykonywaniu wykładzin z płytek ma zastosowanie bezpo-
średnio pod wykładzinę warstwy z masy samopoziomującej. Warstwy samopoziomują-
ce wykonuje się z gotowych fabrycznie sporządzonych mieszanek ściśle według in-
strukcji producenta. 

 Do układania posadzki gresowej można przystąpić po zakończeniu procesu osiadania. 
Podkład pod posadzkę powinien być równy i gładki. 

 Wymagania dla podłoża: cieplne i wilgotnościowe oraz czystości przy stosowaniu ki-
tów i zapraw epoksydowych. 

 Temperatura powietrza w pomieszczeniach, w których posadzka z płytek jest układana 
na zaprawach i kitach z żywic syntetycznych, nie powinna być niższa niż 15°C w trak-
cie robót i przez kilka dni po wykonaniu posadzki. 

 W miejscach przebiegu dylatacji w podłożu, również w posadzce, powinna być wyko-
nana szczelina dylatacyjna; w posadzce ze spadkiem szczelina dylatacyjna powinna być 
wykonana na linii wodorozdziału 

 Posadzka powinna być czysta; ewentualne zabrudzenia zaprawą lub kitem należy usu-
wać niezwłocznie w trakcie wykonywania posadzki 

 Powierzchnia posadzki powinna być równa i pozioma lub ze spadkiem podanym w pro-
jekcie; dopuszczalne odchylenie powierzchni posadzki od płaszczyzny poziomej, mie-
rzonej 2-metrową łatą w dowolnym kierunku i w dowolnym miejscu, nie powinno być 
większe niż 5 mm na całej długości lub szerokości posadzki, 

 Kompozycja (zaprawa) klejąca musi być przygotowana zgodnie z instrukcją producen-
ta. 

 Kompozycję klejącą nakłada się na podłoże gładką krawędzią pacy a następnie „prze-
czesuje” się zębatą krawędzią ustawioną pod kątem około 50°. Kompozycja klejąca 
powinna być nałożona równomiernie i pokrywać całą powierzchnię podłoża. Wielkość 
zębów pacy zależy od wielkości płytek. Prawidłowo dobrane wielkość zębów i konsy-
stencja kompozycji klejącej sprawiają, że kompozycja nie wypływa z pod płytek i po-
krywa minimum 65% powierzchni płytki. 

 Powierzchnia z nałożoną warstwą kompozycji klejącej powinna wynosić około 1 m2 
lub pozwolić na wykonanie wykładziny w ciągu około 10-15 minut. 

 Grubość warstwy kompozycji klejącej zależy od rodzaju i równości podłoża oraz ro-
dzaju i wielkości płytek i wynosi średnio około 6-8 mm. 

 Po nałożeniu kompozycji klejącej układa się płytki od wyznaczonej linii lub wybranego 
narożnika. 
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 Spoiny między płytkami przez całą długość i szerokość pomieszczenia powinny two-
rzyć linie proste; dopuszczalne odchylenie spoin od linii prostej nie powinno wynosić 
więcej niż 2 mm na 1 m i 3 mm na całej długości lub szerokości posadzki. 

 Płytki układać na pełne spoiny, grubość spoin między płytkami nie powinna być więk-
sza niż 3 mm. 

 Płytki powinny być związane z podkładem warstwą zaprawy lub kitu na całej swojej 
powierzchni. 

 Przed całkowitym stwardnieniem kleju ze spoin pomiędzy płytkami należy usunąć jego 
nadmiar, można też usunąć wkładki dystansowe. 

 Po ułożeniu płytek na podłodze wykonuje się cokoły. Dla cokołów wykonywanych z 
płytek identycznych jak dla wykładziny podłogi stosuje się takie same kleje i zaprawy 
do spoinowania. 

 Do spoinowania płytek można przystąpić nie wcześniej niż po 24 godzinach od ułoże-
nie płytek. Dokładny czas powinien być określony przez producenta w instrukcji sto-
sowania zaprawy klejowej. 

 W przypadku gdy krawędzie płytek są nasiąkliwe przed spoinowaniem należy zwilżyć 
je wodą mokrym pędzlem. 

 Spoinowanie wykonuje się rozprowadzając zaprawę do spoinowania (zaprawę fugową) 
po powierzchni wykładziny pacą gumową. Zaprawę należy dokładnie wcisnąć w prze-
strzenie między płytkami ruchami prostopadle i ukośnie do krawędzi płytek. Nadmiar 
zaprawy zbiera się z powierzchni płytek wilgotną gąbką. 

 Świeżą zaprawę można dodatkowo wygładzić zaokrąglonym narzędziem i uzyskać 
wklęsły kształt spoiny. 

 Płaskie spoiny uzyskuje się poprzez przetarcie zaprawy pacą z naklejoną gładką gąbką. 
 Jeżeli w pomieszczeniach występuje wysoka temperatura i niska wilgotność powietrza 

należy zapobiec zbyt szybkiemu wysychaniu spoin poprzez lekkie zwilżanie ich wil-
gotną gąbką. 

 Dla podniesienia jakości wykładziny i zwiększenia odporności na czynniki zewnętrzne 
po stwardnieniu spoiny mogą być powleczone specjalnymi preparatami impregnujący-
mi. Impregnowane mogą być także płytki. 

 W miejscu przylegania do ścian posadzka powinna być wykończona cokołami o wyso-
kości co najmniej 100 mm 

 W miejscu styku posadzki z kanałami, fundamentami oraz w miejscach styku dwóch 
odmiennych posadzek wykonać szczelinę dylatacyjną. 

  
1.12.4   Kontrola jakości robót 

 Przy odbiorze należy przeprowadzić sprawdzenie zgodności klasy materiałów posadz-
kowych z  dokumentacji projektowej. W przypadku niemożliwości określenia jakości 
płytek przez próbę doraźną należy ją poddać badaniom laboratoryjnym (szczególnie co 
do klasy i odporności na działanie mrozu w przypadku wykładziny zewnętrznej). 

 Przy doborze materiałów należy sprawdzić zaświadczenie o jakości dostarczone przez 
producenta, oraz zgodność materiałów z normami, lub świadectwami dopuszczenia do 
stosowania w budownictwie. 

 Badanie podłoża gruntowego należy przeprowadzić bezpośrednio przed przystąpieniem 
do wykonywania podkładu betonowego. Należy skontrolować: jednorodność i zgod-
ność z dokumentacją projektową zastosowanego gruntu i stopień zagęszczenia gruntu. 

 Badanie podłoża należy przeprowadzić bezpośrednio przed przystąpieniem do wyko-
nywania warstw izolacyjnych posadzki. Kontrola jakości wykonanego podkładu obej-
muje sprawdzenie: wyglądu powierzchni - powierzchnia powinna być równa, czysta, 
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gładka bez wgłębień i wypukłości, pęknięć i ostrych krawędzi, grubości podkładu w 
dowolnych 3 miejscach w pomieszczeniu, stopnia wilgotności podkładu. 

 Kontrola warstw podkładowych powinna polegać na sprawdzeniu: 
 wyników kontroli jakości materiałów, przeprowadzonej po ich dostarczeniu na budo-

wę 

 przygotowania podłoża  ( sprawdzenie : równości, czystości, suchości) 

 kontrola ciągłości i szczelności izolacji przeciwwilgociowej 

 ułożenia warstwy ocieplającej  

 sprawdzenie jakości zastosowanych materiałów 

 grubości i ciągłości warstwy ocieplającej 

 sprawdzenie czy materiał izolacyjny nie uległ zawilgoceniu 

 połączenia warstw z podłożem. 

             Kontrola posadzek gres powinna obejmować: 
 sprawdzenie wyglądu zewnętrznego, prawidłowości ułożenia posadzki, jednolitości 

barwy lub wzoru, 

 sprawdzenie odchylenia powierzchni posadzki od płaszczyzny za pomocą 2- metro-
wej łaty w dwóch różnych kierunkach i w dowolnym miejscu, 

 sprawdzenie prostoliniowości spoin za pomocą cienkiego drutu naciągniętego wzdłuż 
spoin na całej długości i pomiaru odchyleń z dokładnością do 1 mm. 

 sprawdzenie grubości spoin i ich wypełnienia za pomocą oględzin zewnętrznych i 
pomiaru; na dowolnie wybranej powierzchni posadzki o wielkości 1 m2 należy zmie-
rzyć spoiny suwmiarką z dokładnością do 0,5 mm, 

 sprawdzenie prawidłowości wykonania cokołów, osadzenia wpustów itp. 

 sprawdzenie przylegania posadzki do podkładu. 

 
1.12.5  Przepisy związane 
 

1 PN-EN \1008:2004 
Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek, badanie i 
ocena przydatności wody zarobowej do betonu, w tym wody odzyska-
nej  z procesów produkcji betonu. 

2 PN-EN 13813:2003  
Podkłady podłogowe oraz materiały do ich wykonania -- Materiały -- 
Właściwości i wymagania 

3 PN-90/B-14501 Zaprawy budowlane zwykłe. 
4 PN-85/B-04500 Zaprawy budowlane. Badania cech fizycznych i wytrzymałościowych. 
5 PN- B- 19701 Cementy powszechnego użytku. 
6 PN-79/B-06711 Kruszywa mineralne. Piaski do zapraw budowlanych. 
7 PN-86/B-06712 Kruszywa mineralne do betonu (zmiana PN-B-06712/A1:1997) 
8 PN-EN 13888:2004 Zaprawy do spoinowania płytek. Definicje i wymagania techniczne  
9 PN-EN 12004:2002  Kleje do płytek. Definicje i wymagania techniczne  
10 PN-EN 13139:2003  Kruszywa do zapraw 

11 PN-EN 14411:2005  
Płytki i płyty ceramiczne prasowane na sucho o nasiąkliwości wodnej 3 
procent < E < lub równe 6 procent (Grupa BIIa) 

12 PN-EN 87:1994 
Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Definicje, klasyfikacja, 
właściwości i znakowanie. 

13 PN-EN 99:1993 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie nasiąkliwości wodnej. 
14 PN-EN 100:1993 Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie wytrzymałości na zginanie. 
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15 PN-EN 101:1994 
Płytki i płyty ceramiczne. Oznaczenie twardości powierzchni wg skali 
Mohsa. 

16 PN-EN 102:1993 
Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Oznaczanie odporności 
na wgłębne ścieranie. 

17 PN-EN 105:1993 
Płytki i płyty ceramiczne ścienne i podłogowe. Oznaczanie odporności 
na pęknięcia włoskowate. 

18 PN-EN ISO 10545-2 
Płytki i płyty ceramiczne - Oznaczanie wymiarów i sprawdzanie jakości 
powierzchni. 

19 PN-ISO 13006:2001 
Załącznik G „ płytki ceramiczne prasowane na sucho o małej nasiąkli-
wości wodnej E≤ 0,5% Grupa BIa” 

 

 


